Installation Guide
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Safety Notices (if applicabl Bezpecnost by) Sicherh weise (alls zutreffend) |
1. Read, follow, and keep these instructions T Peting ol b20 PokyTy Prectite dodyzune‘eauchove‘xepyepozdé,g.pouzm 1. Lesen Sie diese und e auf.
2. Heedall warnings. 2. Vénujte pozornost viem upozorné, 3 Benhien S sie Wnomimasaise
3. Only use ified 3 pou 3. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.
© WARNING |\uremDrovldepvopevvennlanonmaycauseﬁve hazard. Keep o :V piipadé @ nebezpetl pozéru. @ WARNUNG: Bei mangelnder Beliftung besteht Brandgefah. Lassen Sie um
atleast20mm ofcearance nex { byt u vétracich otvorl die Liftungs6ffnungen herum mindestens 20 mm Freiraum, um eine
WARNING:To reduce the rk of e o tecirc shock, do no(expose(hvs zachovinvolny prostoralespon 20 m angemessene Luftzrulation z0 gewahrieisten.
pwducnoram or moistu @ UPOZORNEN Ten(opvoduktnevystavuﬁedesl\anebovlhkﬂsn abyse @ WARNUN
ow 0 not use this product in location that can be submerged by izilo rizik Tedusioen, artdas Produkt weder Regen noch Feuchtighert ausgesetzt
3 " kdle ozl eho
@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be 0 zaplaveni vodou. @ WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nicht an einem Ort, der
aremote risk of electric shock from lightning. [ : bourky. Pii blyskant Sberschwemmt werden kann.
miize existovat malé riziko Urazu elektrickym prouden. © WaR Es
Battery Warning (f applicable) besteht ein geringes. Slrumsch\agnswko durch Bh(zsthlag
5 Parchi battery recommended by i skof explosion if 1. Clankyani i fimé i Akkuwarnung (falls zutreffend)
replaced with incorrect type. 2. Kup jrobcem. V piipad i nespravnyim 1. Set llen od wer aus.
typem hrozi nebezpedi vybuchu. Lagerung in direktem Sonnenlicht
Electrica Safety Information (f applicable) 3 o Esbest
mpliance is required with respect to voltage, frequency, and current ické énosti & poti Explosionsgefahr, wenn sie durch einen falschen Typ ersetzt wird.
recuirements indicated on the manufacturer s abel. Connection 1. Je nutné dodrzovat napéti,frekvencia proud, které jsou uvedeny na stitku
power source than those specified may result inimproper operation, damage vyrobce. P pripojen k jiny ym zdrojim napajeni mz
tothe equipment, or pose a fire hazard if the limitations are not followed. I dvnému fung skozeni iav pripade zeni 1. Die auf dem Etikett des Herstell h
i powu Spannung, Frequenz und Stromstarke mussen erfiillt werden. Der Anschluss
bepmv\dedonlybyxqual\ﬁedssvvl(ete(hnman 2. Toto zafizeni adné dil imi silami an eine andere Stromquelle als die angegebenen kann einen fehlerhaften
wit ord which has gpravi Servissmi provédét pouze kvalifikovany servis Betieb oder Schaden am Geratverursachen oder ine Brandgefahr
integral ety ground wire intended for connection to. grounded safety 3. Toto zaizeni 2 darstellen,
im vodicem, ktery je urc i éné 2. Dieses Gert enthlt keine vom Anwender zu wartenden Teile.
o Dono(subs(llulelhepowevccrdw\thone(hansnouheuvuwded beme(’.nos(mzésuvky Wartungsa nurvon einem
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as a. Napajeci kabel nenahrazujte jinym kabelem neschvaleného typu. Konektor durchgefiihrt werden.
g ir adaptéru nikdy nezapojujte do zasuvky se 2 vodici, nebot tim poruite 3. Dieses Gerdtist mit Netzkabel d.
b q g asa part of the safety ice. ersehenst, sod
tifi d thatcan i i ce, ktery je soucsti osvédéent i Stec
resultinsrious njury or death, fipads avné st hrozi a. Ersetzen Sie das Netzkabel nicht durch ein anderes, nicht genehmigtes
<. Contact electrician or the manufacturer if there are questions nebezp: y které mize vé 2né abel. Verwenden I aneine
about zraneni & Gmrti. 9 dadies d des
d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation < Vpiip: & jte pi im zafizeni Erdungsdrahts beeintrachtigt.

shall provide appropriate short-circuit backup protection, kvalifikovaného elektrotechnika nebo vyrobc b.Im Rahmen der Sicherheitszertifizierung muss der Erdungsdraht des Gerits
Protective bonding must be Tstalledin accordance with locaTationl d uveaenynapaAec:aaapteuamu]eocﬁvannezemnen verwendet werdei unﬂ;eg lcﬁeMoalgz\erung bzw. jegliche
ka mit s

ing rules and regulations. proti zkratu.

chweren

e Och musi byt Todesfolge verursachen.
Radiation Exposure Statement nérodnimi predpisy a smémicem, které se tykx]l elektmmslalx(e <. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder an den Hersteller,
d distance 20 cm wenn Sie vor dem Anschluss des Gerats Fragen zur Installation haben.
between the radiator and your body. inkiim zéfen d.Di Di
“This ransmitier mast nof be co-Jotated or operating in conjunction with any i smi byt no pii dodrzeni minimalni i i bieten.
other antenna or transmitter. vadilenosti 20 cm mezizariem atéler. e.D Jeweiligen
-Tento vysilac nesmi byt umistén ani provozovan v blizkosti nebo v kombi nationalen \/evkxbe\ungsrege\n und -vorschriften installiert werden.
Operating Frequency (MHz):  2400-2483.5 jinou anténou nebnvysv\aéem
Max. RF Output Power: <20dBm Erklirung zur Strahlenbelastung
Provozni frekvenéni pasma (MHz): 2400-2483.5 und muss auf einen von
Declaration of Conformity Max. VF vystupni vykon: <20dBm cm Strahler und lhrem Korp:
Hereby, UBIQUITI, declares that this device, UNVR-Instant, is in compliance with the - D\eserSenderdarfm(M am gleichen Ort wie andere Antennen oder Sender
essential requirements and other relevant provisions of Directives 2014/53/EU, Prohlatenios aufgestellt und darf mit diesen nicht gemeinsam betrieben werden.

2014/30/EU, 2014/35/EU. The device has software that cannot affect the conformity

hod
Spole st UBIQUITI timtc hlas
with the RED, even if the software is changed of replaced. The full text of the EU polecnost UBIQUITI timto prohlasuje, Ze toto za

izeni, UNVR-Instant, spliuje

el zakladni pozadavky a jiné souwse| i nafizeni smérnic 2014/53/EU, 2014/30/EU, Frequenxbinderbel_ﬁetrleb(MH 2400-2483.5
2014/35/EU. Software v zafizeni nemiize mit viiv na dodrzovani Smérnice Max. HF-Ausgangsleistung: <20dBm
following internet address: ui.com/comy oradiovych zafizenich, i kdyz dojde k jeho vjméné nebo nahrade. Piné znéni
3 icina Konformitatserkiarung
Ubiquiti International Holding BJ. 5 i ) i UBIQUITI erklart i INVR-
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands \d and I ichtlinien
Ubiquiti International Holding BV. 2014/53/EU, J01430/EU,2014/35/EU entspric. DasGerat Vet tber eine
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemsko ann, selbst wenn
o i Text der
finden Sie unter der folgenden Internetadresse: ui.com/compliance
Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Niederlande
Ohutusalane teave (kui see on kohaldatav) Avaxowgaec asgahelas (kard mepimruan) Indicaciones de seguridad (si corresponde)
1. Lugege ajargge neid uhiseid ning hoide need alles. ‘MaBaote, akoAouBrioTE Kal GUAGETE aUTEG TIG 0BNYiEG 1. Lea,sigay conserve estas instrucciones.
2. Pange tahele koiki hoatusi 1 Nafere urogn Ghec e nposiBoTONORC 2. Preste atencién a todas las advertencias.
3. Kasutage ainult tootja peou Kinnitatud lisasid/tarvikuid. Ta KaBopileto 3.
{ekiada wleohtiky Kataokevaotric. ) 1AL d de
lukorr: i o © NPOEIAOMNOIHIH: E& 'mni \nho¢ e€aepiopde umopei va incendio. Man(er\gaz\ menoslﬂmmdexepara(mmunwx\nsanﬁ(msde
20 mm vaba pinda. TipoKkAnBei Kis . AgrioTe anéoTaon TouAaxIoTov 20 mm ané ventilacién para que haya una ventilacién adecuada.
© HOIATUS: Argejitket ihma ega , etvaltida juvo i onéd eEdepIoLobYIa repxpon o aépa © ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no
elektriloo, (106 ach i exponga el producto a la luvia ni a la humedad.
© HOIATUS: Arge Kasutage toodet fohas misvoib veegaattuda uny exGérereavioto Tpoloy otn Bpoy 1 o€ Wpaota, P [ 1 que pueda qued
© HOIATUS: Vil auto To npoiby e & sumergido en agua.
otk mopei va BuBIOTei O Vepo. d lctrica,
@ HPOEINGNOIREH: Anopeivere 1 ypron tou mpoiévToG katd Sidprea Existela éctrica causada
Ak hoiatus (ki see on kohaldatav) nAeKTpIKriG B0ENAG, YGpXE EVBEXOHEVD KIvB0VOU MAEKTpomAngiac ano porlos rayos,
ga. Arge hoidke Kepavvouc,
neid otsese paikesevalguse kies. Advertencia de la bateria (si corresponde)
2. Ostkeainulttootjasoovitatud akusic Valet apiaku kortl tekib plahvatuse Npoeibonoinon Mnartapiac (katé nepimtwon) 1. i fuego. Eviteel
NV K i 8. AoguyeTe luz: so\ardwecta
TNV QTOBHKEUON O GHEGO NAIAK QU 2. Compre la bat¢ i !
i Ay oVt fic. Kivbuvog éxpnén 5 se Sustituye por una del o incorrecto,
1 ja ning muid toote &6y avrikaTaoTaBei e AavBaopévo Tomo.
h oudeid. 5 mis pole
vilja toodud nimekirjas, véib kxxsz tuua rikkeid seadmetoos, Kahjustusi 1. Es obligatorio cumplir los requisitos de corriente, frecuencia y voltaje
1. Anareital wuuepwan peTic unanr\ozl( Taone 0uxvcmm< xatéviaong indicados en la etiqueta del fabricante. La conexidn a una fuente de
2. Seade ei sisalda osasid, mis vajaksid operaatori hooldust. Teenuist peaks olvEEan o€ My 6
kkt it i il va t i i dei nose
3. i anovéleaua T cwormarovone tnia omavoeunva respetanas limitaciones.
i i Esteequlpunuwnnenep\ezasqusunnpevadorpusda repacar. Soloun
a pole heaks kiidetud TEpIOpIOpV.
nimekirjas. Avgekunsg\ kasuiagez soonelise valjundiga uhendam\seks 2 A i 8ev niplslepsp EpBIC 3.
toin anoovsepioT . O covaniscépfic eI LTGRO0V Tl Vo dispone de.un cable deterta deseguricad ntegraldisenado para conectarse
b b ette, et seadet tuleb a6 EEo016B0MEYO TEXKG aégfic 2una toma detera e seguridad
ji ine vo oil tuua 3. AutéC n por otro distintoal t bad
lektriloogi ohu ning [oppeda tosise vig oisurmaga. yeiwong aogakeiag yia ov Nunca util auna
o Kui ist i kissimusi, votke uuwu)\zmc e yeiwon. cables,ya 3 ierra.
Ghendust kvaliftseeritud elektriku voi tootjaga. a. 510 pevaTog e KahdIo 0 b
d wvad fas vallja toodud and exeivov Tou napexd & iov. Moté p 6 un riesgo
Installatsioon peab olema teostatud selliselt, et tagatud on né e Buopa mpooay 0 Y10 va OUVBECETE TN OUOKELT OF de descarga, Io(ua\ odi rovocar lesiones graves o la muerte.
Ghisekaitse varusisteem. ol ka 20 puang v Kaéw( pncpswa ‘Slakore( n GuVéxEla Tou <. Sitiene alguna duda acerca e Tainstalacion, péngase en contacto con un
e. Maandamine peab olema teostatud kooskslas kohalike riiklike kaabeldust oUppATIBioU yEiwoNG. electricista (uallﬁmde 0 con el fabricante antes de conectar el equipo.
puudutavate eeskirjade ja reguatsioonidega. b Fromaloio merotoroienc aspoliac mcovoxeunc it eon
6 H fon Par:
Kiirgusega seotud teave npokahéoel iag riou mopel oopaps reserva contra cortocircuitos adecuada.
llega tootamisel tuleks arvestada, et radiaator ja keha pavpatopd i Gévaro. e. Deb: las normasy
vahele ei ‘aakx la20 e c. Mpw ané T o0vdeon e cuaxzun( meowmvnorz e e€eibikeupévo reglamentos nacionales de cableado.
- Saatjat kohas ega h voi N
sontiage. 4.0 6 < fiyeiwon. H o
Ktipto - quipt y utilizar con una dist minima de |
Sagedusribad (MHz): 2400-2483.5 Bpoxukokwpa, i i radiadory su cuerpo.
ine RF viljundvéimsus: <20dBm e H mpémel HETOUG -
TOMKOGG EBVIKOGG KaVVEG yati transmisor.
\l:navusdekl:ntiloon
esolevaga kinnitab UBIQUITI, et seade UNVR-Instant vastab direktiivides Didwon ékBeone e aktivoBohia L 2400-2483.5
SOTRSIEL. 20T4IS0/EL 2014/S5/EL Seadme tarkvara am mojutada vastavust - AU  GUGKEUI| MPEME! Va £YKATa0TadE Kat va AEITOupYEiTal e anbotacn Max. potencia de salida de radiofrecuencia: <20dBm
raadioseadmete direktilvile, isegi ramuudetakse véi asendatakse. valja TouNGYI0TOV 20 CM AVAHEST OTO mxopwép KalTo oWpa oac. i
toodud p e nou 9 ohastele sitetele ELi ;ﬁh""ézﬂg“n il H Declaracién de conformidad
Kttesaadavad veebilehel: ul.comicompliance 2 N i I o or la presente, UBIQUITI declara que este dispositivo, UNVR Inx(ant (ump\e con
e ouxvoriTiy Aerroupyiac (i -
UbiquitiInternational Holding BV, Méyiotn 1ox0c €680u pabiosuxvotitwv: <20dBm §°e‘;”:,3/ e 20435/ UE. Bl dispositivo fene un software ‘ggig;;fgede
Ekkersrijt 3102, Son, Holland Tantoel dela Ut como la
BAAwoN CUPPSPPW Tan rex c I 2
fiatou Tapovioc usloum Srpdvelemauthn avakeuf UNVEnstant b
w

obnyIv zowsa/ss 2014/30/55 01413512 To lovmmm e uOKEG Bev
pmopei ) e TV 08nyia yia

akepn Katav 6 i Tomhr 0TNG
SriAwanG ouppo E Kot O AEnTopepei

SiatiBeviaoTic uKLﬁ)\ouSE: SieuBivoEiC oTo SiasiKTuO:

UbiquitiInternational Holding B
Ekkersrijt 3102, Son, Paises Bajos.

com/compliance

Ubiquiti International Holding BY.
Ekkersrijt 3102, Son, OMavéia

Avis dasécuritd sl applicshle) Sigurnosne obavijesti (ako je primjenjivo)
1. Lue nama ohjeet ja noudata niiden kehotuksia Sal\y(xumeet . Lisez, suivez et conservez ces instructions. 1. Procitajte, slje: cuvateove upute.
2 Noudata alkkia aroituksia. 3 Tenez compte de tous les avertissements. 2. Obratite paznju na sva upozorenja.
3. Kayta vain valmistajan masrittamia lisalaitteita ja lisavarusteita. 3. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant. Koristite samo dodatkepribor oleje odredio proizvodat.
@ VAKAVA ihto aih i X @ ATTENTION: Linsuffisance de ventilation adéquate peut causer un risque [ se doci do
/armist: ttamall jahintaan diincendie. Laissez un espace minimum de 20 mm devant tous les trous de ara. O prostora pored
20mm tilaa. yentlation pourun débit dar adéuat ventl\a(\]sk\hotvuvxzaprlk\adxn pmlokzraka
© VAKAV/ ahennd tulipalon jaaraa suojaamalla 0 A réduire le risque dincend nexposez [ tizik od pozaraili ¢ 3
tuote sateelta Jxkos(eude\ta pxsceprodmta\ap\uleouz\hum\ ité. nemojte izlagati ovaj proizvod kii i iazi
8 \KAVA VAROI 0 A utilis ouil pourrait étre o tima koja mogu biti
VAKAVA VAROITUS: At wiotteen iyttamiss ukonilmala. Saaman sul bmergep oau potopljena u vodu.
aonvahainen o ATIENTION:Ewleld'uﬂl\sevcepmdu\tpendan(un orage électrique. Il peut © UPOZORENJE: Izbjegavaite koristenje ovog proizvoda tijekom nevremena.
y avoir un risque de choc électrique a distance par la foudre. Moze postojati mali rizik od strujnog udara i groma.
Akkuja koskeva varoitus (mikili kéytosss)
LA 3 Upozorenje o bateriji (ako je primjenjivo)
suorassa auringonvalossa. 1 i 3 i 1. Nemojte i celije li baterije toplini i vati, Izbj 2
3 kkua. Akun i lein soleil izravnoj suncevoj svjetlosti.
akulla voi aiheuttaa rajahdysvaaran. 2. Achetezla ée parle dexplosion si pi ju koju prep: daé. Ak pogresnom
remplacée par un type incorrect. vistom, moze doci do eksplozije.
sihksturvallisuustiedot (mikali k )
1. Valmistajan jannite-, taajuus- ja vi i écurité électrique (si applicable) ij i€noj si i
Kiytt ja L q la tension, les 1 b nazahqeve napona,
jéttaminen iheutt i é fabricant. ion 3 naznacene na naljepnici pmlzvodaca Spajanje na drugi izvor napajanja od
laitteiston vaurioitumisen tai tulipalon vaaran. iné autre source dalimentation que tel\espremsees peut entrainer un navedenih
2. Laiteei sisalla kayttsjan Huolt t poser un risque od pozara ako se ogranicenja ne postuju.
itevan huoltoteknikon tehtavaksi diincendiesi les limites nesontpasrespeclees 2. Unutar V Servis bi
. L Johto on tarkoitettu 2. Cematérelne content par lopérateur. uebaoobavnausamekvalmcuamsevwsev
litettavaksi maadoitettuun sukopistorasiaan. uniquement & p: unts(hnmen quanﬁe 3 kabel jiima integriranu
a. Virtajohdon saa vaihtaa vain toiseen hyvaksyttya tyyppid olevaan johtoon. 5 6 | est fourni avec q uzemljenj spajanju
Al lita virtajohtoa masdolttamattomaan pistorasizan sovttimella koska T é & aune prise de terre sigumosnu uticnicu.
talloin maadoituspiir katkea: desgaurie, a. Nemojte zamijenitistrujni kabel onim koji nije odobrenog tipa. Nikada
b Lameenturvamsuussemﬁmnnedenyuaa maadoituksen kaynoa Lameen par un cordon qui n'est pas nem uekcnstmadaplevskluhkaézaspa,ame na 2-3iénu uticnicu jer e to
" approuve. N' pour connecter le matériel a narusiti kontinuitet Zice za uzemljer
seuvauksenavo\el\avakavaIaukkaan(ummen(aw kuolema, prise a 2 ils ar cela nuira a la continuité du fl de mise a a terre. b. O htijeva ljenje k
< littyvi k laitteen b. Lemateriel nécessite utlisation d'un il de mise aa terre dans e cadre de potvrde, modifikacija i zlouporaba moze uzrokovati opasnost od strujnog
ky(kemlsta,ola ymeys piitevan sahksasentajaan tai valmistajaan. urité. udara koji moze dovesti do ozbiljnih ozljeda i smrti.
d. Annettuja tietoj tuerun électriq i bl ol elektricaru ili &

Kiinteiston séhkoverkossa on oltava riittava oikosulkusuojau: rave, voire la mort instalaciji prije spajanja oprer
———< Potentiaalintasadksen on oltaa toteutettu pakallsten] Kansallsten | Contactez un dlect lectrciem qUAliRg ouTe Fabricant en ca de questons au d ZY_J‘D‘FD_J_La titno uzemljenje osigurava navedent AC adapter. nstalacfa U zgradi
i

johdotusta koskevien maéréysten ja siaddsten mukaise: sujet de l'installation avant la connexion du matériel.

4. Une mise 1a terre de protection es fournie par fadaptateur CA indiqué. e biti i I
Sitellyalistusta koskeva toteamus Leba é [ pravilimai propisima o ozicenju.
i jaihmiskehon Courts-circuits,
vahnene(a\syysonvah\maanmcm 3 he p
~Lahet yttaa minkasn muun antennin tai lshettimen kanssa tai niiden régles et réglementations locales. ~Ovu opremu treba instalirat  koristiti s minimalnim razmakom od 20 cm izmedu
Iahewsyydessa radijatora i vaseg tijela
Déclaration d'exposition aux radiations -Ovaj odagilja¢ ne smije biti smjeten niti raditi zajedno s bilo kojom drugom
Kaytetyt taajuusiaistat (WHal 240024835 - Cet équipement doit & i de20cm antenom i odasijacem.
RF-enimmaislaht <20dBm entre e radiateur et vtre corps.
a ij 240024835
Vaatimustenmukaisuusvakuutus e Maks. RF izlazna snaga: <20d8m
UBIQUITI vakuuttaa titen, etté tamé laite, UNVR-Instant, on direktiivien
2014/53/EU, 2014/30/EU, 3014/35/EU Laitteen ohjelmisto eivoi vaikuttaa 240024835 Izjava o sukladnosti
ED- i i 3 <20d8m Ovime UBIQUITI zjavljuje da je ovaj uredaj, UNVR-Instant, u skladu s bitnim
ok | ja muiden zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktiva 2014/53/EU, 2014/30/EU,
ehtojen mukainen. teksti Déclaration de conformité 2014/35/EU. Uredaj ima softver koji ne moze utjecatina uskladenost s RED, cak i ako
seka tarkat vaatimustenmukaisuustiedot ovat saatavilla seuraavassa Parles présentes, UBIQUIT, déchre que cedisposit, UNVR-Instant, est conforme sesoftver promijeni i zamijen. Ciel tekst EU izave o sukladnosti detaline

verkko-osoitteessa: ui.com/compliance

2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE. Le logiciel de I'appareil ne peu!pasa'fe:(er la .comjcompliance

Ubiquiti International Holding BJ. conformité avec |a RED, méme si le logiciel est modifié ou remplac
Ekkersrijt 3102, Son, Alankomaat intégral de la 'UE R la Ubiquiti International Holding BV.
conformité al: suivante : ui. i Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Pays-Bas

Note sullasicurezza (se applicabile) Saugaus naudofimo atmintiné (e yra) Drosibas pazinojumi jaattiecinims)
1. Leggere, sequire e conservare e seguenti struzioni. y Siasi i llasiet fevrojit un saglabijiet os noradurus
2. Rispetare tutte e avvertenze. h Paisykite visu jsp&jimu. 2 o wsusbndma}umus
3 rispec 3. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus / reikmenis. 3. Izmantojiet
0! it Palikite o
potvebbecausarel\ nscmcm ncend. Lasciare aimeno 20 mm mspam mazlauslalmmm tarpa nuo védinimo angu, kad bumpakankamasom Nodrosiniet vismaz 20 mm ives vetst pleverdIac st Ialga\sa
accantoai autas. pl
ridurrel ischio diincendi o scosse elettriche, non esporre o | saugokite, o ke
questo prodotto a piogaia o umidita. kad ant gaminio ne\ytql\eiusavnepatskmdvegme produktu lietus vai mitruma ietekmei,

P fempi , kuri gali bati panirusi po © BRIDINAJUMS:nelietofe o produlcuvietas kasvar egrimt e
dacqua vandeniu. © BRIDINA produktu ka
AVVE temporale. I ¢ § i i Gali bati mazai zibens var izraisit elektrosoku.

ilvischio, sia pt X tiketinas elektros smagio pavojus del Zaibo.
fulmini.
Ispéjimas dél baterijy (jei yra) X i i
Avviso per la batteria (se applicabi 1 i Nelaikykit tiesa saules gaisma.
1 inluoghi tiesioginje saules sviesoje. 2. legadajieties razotaja ieteikto akumulatoru. Aizstajot ar nepareiza tipa
espostialla Juce solare diretta. 2 Jdéju Kyl akumulatoru, rodas spradzienbistamiba
relab liata dal produttore. Risc} sesiusa sprogimo pavojus.
una batteria di tipo sbagliato. Elektrodrosibas lnlovma(l]a (2 attiecinims)
Elektros saugos informacija (jei yra) stravas k
1. Reikia, kad atitikty t datnioir fal dyti ant raotaja uzlime. t i adita, var
1. E obbligatoriala conformita ai requisitidi tensione, frequenza e corrente, ploksteles. Jein b b, eri ajumus vai aizdegianas risku, ja netiek
indicati sulletichetta del produttore. ll collegamento a una fonte di Kitokio, nel Saltinio, gali veikti netink
[rangaavk\lsga\svopavcyus. 3 Ju, kuru apkopi var pkopi drikst veikt
malfunzionamenti, danni alle orischio di o 2 i i i ¢ 2 tikai kvalificets specialists.
ignorat i imiti. Ziuros darbus tur atliti i Jist 3. Sisierices komplektacija i atvienojams stravas kabelis, kura i integréts
Non dallop: i £ 3 Surang i 8 k dzet ar zemetu i
io chel daun tecnico apsaugi)zeminimo s, skita ungt em\n(qapsauglml\qu a. Neaizstajiet 30 kabeliar itu kabeli, kas neatbilst apstiprinatajam tipam.
dellassistenza qualifcato. - Jokiu badu Nekad neizmantojiet adaptera spraudni, lai pievienotu to divu vadu
on un cavo di pterio kistuko 2 laidy izd: jo tadejadi tik 3 i
per d izeminimo aido ventisumas. atu i ferice ja é
protezione ntegrale mtesopenl(o\legzmemcaunapresaeletm(x(on b. Reikia naud 0 laida su jranga kaip apsaugine priemone. nepareiza izmantosana var izraisit elektrosoku, ka
messa a terr: Modifiuojant o netinkamal naudojant, galima patit smagl dél kurio sekas irsmagi vai nave‘us\ ievainojumi.
d N galimiimy suzalojmalar i, cla i 5
utiizzare mai un adattatore perl\(ol\egamemozuna presaaZ(avl, <. Pri I i toja jei saz\me(lesarkvahﬁ(elu elektriki vai vxzotaju )
ity k\aus:muaplemon(av\ma d. avas ad: Ekas

inodroina atbilstosa papi i

b, Dapecchtrs e s dh o cavo dnteen s v com parte as yra per nurodytajj AC adapter. Montuojant slektroinstalac 5 iidu ai pret
——— el certifcazions disicurezz. La modiiea oTuso Inappioprats possams | 4U_LWWLLLL;JM&(9, utl tinkama fezerviné apsauga, nuo trumpojo jungimo. Tssavienojum
d hio d

e. Batina jrengti e Jauzstada alzsavgajos av\enajurm saskana ar atti c\gas valsts
omorte. o e AL g asibam.
<« tricista o domande relative s dil spindulivotés povei Pazinojums par starojuma etekmi
I 9 N » un jaizmanto, ievérojot vismaz 20 cm attalumu starp
. Unimpianto protettivo i messaa terra fornito dalfadattatore CAIn S Snopumavotdun s Kerment ” :
riserva ad; lima statyti Salia ar Kartu su kita antena ar siystuvu. i Jebkadu citu antenu vai
e. Enecessario aall

norme e alle direttive locali nazionali in mx(ena dicablaggi. Darbinio daznio juostos (MHz): 2400-2483.5
Didz. RF atiduodama galia: <20d8m e ) Jaud

240024835
<20dBm

Dichiarazione sullesposizione alle radiazioni

cm trail radiatore e il corpo. Siuo dokumentu UBIQUITI nurodo, kad Sis jrenginys, UNVR-Instant, atitinka
-l a direktyvy 2014/53/ES, 2014/30/ES, 2014/35/ES [taiso programiné jranga negali
qualsiasi altro tipo di antenna o trasmettitore. daryti poveikio RED atitikéiai net juo atveju, jeigu programiné jranga yra keiciama
b papild i i it as £

as del
Ar 30 UBIQUITI pazino, ka 3i ierice UNVR-Instant atbilst direktivu 2014/53/ES,
2014/30/ES, 20\4/35/[5 \ences pmgrammaluva nevar \elekme(albl\s(\bu RED, pat
a iskajam prasibam un citiem

avai
B Eemaie

Bande difrequenza difunzionamento (MHz): 240024835 fjos tekstas ir j kt] pateikiama Siuo > "

‘otenza massima in uscita <20dBm interneto adresu: ul.comjcompliance bt
Dichiarazione di conformita Ubiquti International Holding BY. Ubiquitt internationa Holding B.
Conla presente, UBIQUITI dichiara che l presente dispositivo, UNVR:Instant, & Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands ersrij . Son, Niderlande
2014/53/UE, 2014/30/UE, zuwzs/us [ soﬂwavede\ dispositivo non pud avere

. lltesto
TN
Ubiquiti International Holding BY.
Ekkersrijt 3102, Son, Paesi Bassi
Informacje o bezpleczerstuie (jelidotyczy) Avisos de seguranga (se aplicével)

1. Lees, volg en bewaar deze instructies e, imi i zachowaj. Leia, uarde estas instrucaes.
Houd u aan lle waarschuwingen b PrleslrzegaA wszystkich ostrzezen. 2 prestetencioatodosos avisos.

3 ijn 3 Utywal wyiscanie skcesoriow okreslonych przez producenta
gespemﬁ(eevd © OSTRZEZENI ¢ H AVISOA i ventilaga pode pr

o w ji zagrozenie p: przeplyw nal dio. Mantenha, pelo menos, 20 mm d

Houd ten minste i zachowat co na‘mme‘ 20 o wolne; prtestrsent dpok OO ow entiagdo para obterofluxa de ar adequado.
voldoende luchtstroom. wentylacyjnych. o AVISD para reduzir de léty A

@ WAARSCHUWING: Stel it product niet bloot aan regen of vocht om het @ OSTRZEZENIE: aby zmniejszyc ryzyko pozaru este produto a chuva ou 3 humidade.
risico op brand of elektrische schokken te verminderen. elektrycznym, nalezy chronic ten produkt przed deszczem lub wilgocia. [ o util i iq

o WAARscnuw niet op een water @ OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu w miejscu, ktore moze o 0 E

2ostac zanurzone w wodzie. de choques elétricos provocados por relampagos.

© WAARSCHUWING: Vermid het gebruik van dit product tjdens onweer. Er [ lezy uzywat duktu podczas burzy z
bestaat een klein elektrycznymi puje wo Aviso da bateria (se aplicavel

porazenia piorunem. 1. Na

1. tel cellen of batter hitte of open vuur. i zeni i substituida por outra de tipoincorrecto.
direct zonlicht. 1 Unika¢

i i indi przechowywania w miejscu nastonecznionym. 5 étri ica
met een onjuist type. ducenta 1 o 0 e freq
niewlasciwy typ, pojawia sig ryzyko wybuchu. atuais no rétulo do fabricante. Estabelecer ligagao com uma fonte de
re:
1. Nalevlng s vereist met belvekkmgmlspanmng, freduenti en j incorteto provocar as
it 1. Napiecie, czestotliwosc i natezenie pradu zasilania musza by¢ zgodne z estrioes no sejam cumpridas.
op een andere s(voembvon dan de gespecifceerde kan feden ot een producenta. Podia bl 2. Nao sxistem pecas que possam ser reparadas pelo operador no ntriordeste
ot iami po czer ol
bepevkmgen et in a(ht worden genomen. d kodzic je lub stanowic P przyp: qualificado.

2 die door kunnen Henmenromas ograniczed 3 é um cabo de alimentaga ivel
arden i een 2 6 mieni¢ lub naprawié d a ligagao a ligadoa
gekwahﬁceevdeservlce(echm(us samodzielnie. C ylacznie pr uma ligagao a terra.

meteen wykwalifikowanego technika serwisowego. a.Na bo de alimentagao por um que n
Kabel voor d 3. Wzestawie odiaczany lajacy 2 ficha adaptadk ligar auma
stopcontact d0a i
a. Vervang devoedvngskabe\ it door een andere dan het meegeleverde a ¢ b.0 a o d da certificagio
brui m . pois amodificacao ou a a 5
e ruknos dat dit van de gniazdka na wtyki zdwoma bolcami, poniewaz w takim przypadku nie riscode 25 ou morte.
aardingsdraad tenietdoet. uziemienia tego przewod . Contacts um sletrcsta qualiicado ou o fabricante antes de hgar 0
b. De apparatuur vereist het gebruik van de aardingsdraad als onderdeel van b, Certyfikat bezpieczeristwa przewodu na zastosowanie wylaczn equipamento, caso tenha ddvidas sobre a instalagao.
e veiligheidscertificer ijziging of verkeerd g an schokgevaar rzypadku uzycla przewodu z uziemieniem. M Tub niewlasciwe A lgacio stenada protecio ¢ ormecida pelo wasstormadorde A igagioaterta e proteco &fomecida pel transformador de CX
opleveren dat kan leiden tot emstig letsel of de dood. uzycie przewodu moze stwarzac zagrozenie porazenia pradem, ktére indicado. A i tegao d para
N top met i icien of de fabrikant als er ¢ obrazer ciafa lub émierci. curtos-circuitos adequada.
aansluit «w § I urzadzenia . Aligacéo protetora deve sernstalada de acordo com asnormas e
d. i Cadapter. De ¢ lub jego regulamentos nacionas locais sobre ligagoe:
installatie in het gebouw moet zorgen voor een passende producentem.
kortsluitbeveiliging. d. Zasi 2ny nalisci Declaragao de exposicao a radiagéo
e. D ling moet worden in i iowe powinno by pr distancia minima
Pl I instalacje obecna w budynku. de 20.cm entre o radiador ¢ 0 corpo do utilzador.
voor de bedrading. 3 ic przepisamii funcionar em
zasadami dotyczacymi okablowania. antenas ou outros transmissores,
Verklaring blootstelling aan straling
Deze apparatuur moet warden gefnstllerd en bediend met een minimale d: énci i 240024835
afstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaa 3 ¢i obstugiwac 2 20em Poténcia de RF max. =20dBm
“Deze transmitter mag nietworden Gebrikt n combinatie met een andere od ciata
antenne of transmitter. -Nadajnika i nadajnikow Declaracéo de conformidade
ani uzywaé go w polaczeniu z innymi antenami i nadajnikami. UBIQUIT , UNVR-| 5
Frequentiebanden tijdens gebruik (MHz):  2400-2483.5 d 2014/53/UE,
Maximaal RF-uitgangsvermogen: =20dBm Fasmacasstotliwodc dalatania (MHz): ~ 240024835 SOABOUE. 2014/35/UE. O software do dispositivo nzo pode afetar a
Maksymalna moc wyjéciow: <20dem substituido. O texto
Conformiteitsverklarin a da UE e as inf
UBIQUITIverkisar hiebi dat it apparaat UNVR-Instant voldoet j i detalhadas esta i t és d Internet:
vereisten en andere relevante voorwaarden uit de Europese entiinen HUISED, Firma UBIQL d dne z ui.comjcompliance
zum/au/zu 301473520, ymog Sciwymi 2014/53/UE,
vervanqen ig 2014/30/UE, 2014/35/UE. Oy i i plywac na Ubiquiti International Holding B.
E op 2odnoéc z RED, nawet miany Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands
ui.com/compliance Pelny tekst 6

Ubiquiti International Holding B, e
Ekkersrit 3102, Son, Netherlands Uit International Holding B
Ekkersrjt 3102, Son, Niderlandy




Notificaride igurants (dacé este azu)
Citi, respectafi5i pastrafi aceste instructiuni
1. Tineti seama de toate avertismentele.

poate cauza

| d diu. Pa I putin 20 mm |
ventilatie pentru un flux de aer adecvat.

nu
expuneti acest produs la ploaie sau umezeala

@ AVERTISMENT: Nu utilizati acest produs in locur care se pot scufunda in apa.

© AVERTISMENT: Evitati utilizarea acestui produs in timpul unei furtuni cu
descécar electrice. Exista posibilitatea unui isc indepartat de electrocutare
caurmare a fulgerelor.

Avertisment privind bateria (daca este cazul)

lumina directaa soarelui,

nlocuita cu un tip incorect.

sakerhetsanvisningar (om tllimplige)
Las, folj och behall de har instruktionerna.
2 Besktaatavaringar
3. Anvand endast bihang/tillbehor som anges av tillverkaren
@ VARNING: Underlatenhet att tillhandahalla tillricklig ventilation kan orsaka
lfaa. Ha minst 20 mm it utrymme brevid ventiationshi or
tillrickligt luftflods

t minska isken (o brand ellr elektriska stotar bor du
undvikaatt orodulten ursatts for regn eller fuk

8 VARNING: Unéui st smvinds produkten vid gskvader. Det kan finnas en-
liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag.

Batterivarning (om

mpl
ller batterier for hetta eller brand.
solljus.

Varnostna obvestila ¢ej uporabno)
e, upostevajte in shranite ta navodila.
2 Unosevitcosaopasortar
3. Uporabljajte samo
@ OPOZORIL
Pred prezva:evalmml \ukn‘aml mora biti najmanj by pvcslega prostoraza
ustrezen pretok rak
0oPO!

li pozara, tega
Pactiane lzpas(avuajte dezjualiviagi

OPOZORIL

OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte med nevihto z bliskanjem. Obstaja
nevarnost elektricnega udara zaradi strele.

Opozorilo baterije (¢e je uporabno)
C

neposredni soncni svetlobi.
[y t

" utmotfeltyp.

Information om elsakerhet (om tillampligt)
1

Informatii privind siguranta electrica (dac este cazul Efterlevnad med avseende p3 krav for Spanning, frekvens och strom anges i
T C e cupr 3 an
torului. a ore s ad utgoraen
I trica diferi e cele sp begrarsningarna nte s
3 restrictille nu v v e nga el utforas v en behorig serviceteknke:
2 |nmenemla<esm.e<mpamemnuexmap.esecepomsemsmede 3. arforsedd enviktig
ntehnician utning till ett
iyt 2. Bytinte utstromsladden moten som nte ar av den godkanda tyben som
5 attansluta tll ett
are unfir de legare la pama i prizi de Zridsuttag forstor i
Squranta mpamantat. b1 river somendelay
3cuun care st e pul Kt d
Omalogatinieat iciodata nu utilizati o fis3 de adaptor nebaraiskorstotar som an Tekaiers ot rsonsadorcller

conexiuneala o priza cu 2 fire deoarece astfel se intrerupe continuitatea

dodsfall,

Zamenjavi znepravilnim tipom,

T Zah Kladnost v
i kini
naveden, lahko povzroci ino del 3
pozara, ¢e se ne upostevajo omejitve.
.V delov, kibi lah I
usposobljen servisni tehnik.
emi 2 graj
K P i vamostno

o<

inico.
Napajalnega kabla ne nadomestite z vrsto kabla, ki ni navedena kot
odobren. C: Zic

ticico,sajto rekine delovanje ozemijitvene povezave.
b.V uporabljati
povezavo,pricemer lahkospreminjanjealinapacna uporaba privec do

firului de legare la pamant. c. Kontakta en behorig elektriker eller tillverkaren om du har fragor om c Cei na
b necesita utilizarea frului de legare la pamant ca parte a installationen innan du ansluter utrustningen. uspusublyenegaelekmtauaal\\zde\ovalca
Hhca jiicai i 4 l ter.O) st
di ge lamplig v stavbah zagotovi usuemopoapomezasmprea Kratkim stikom.

rezultat accidentari grave sau decesul.
<. Contactati un electrician calificat sau productorul daca ave

o

g
Legarea la pamant de protectie este asigurata de adaptorul de c.a.
mentionat, trebuie s pr
corespunzatoare in caz de scurtcircuit

e pI
reglementarile nationale locale.

o SGande potentalatmming mace nsalleras | enighet med lokals,
nationella regler och forordningar for kablage.

Maddslandaom sxponaring 1

d ett minsta avstand pa 20 cm

mel\an rad\atom o(h din kroy
~Sandaren far inte placeras tillsammans med eller koras tilsammans med nagon
annan antenn eller sandare.

®

Namestitije trebs |
2lokalnimi nacionainimi pravilniki in predpisi o napeljavi

Toopremos reba namestm m P Aporabijt toko, da e ajmanjiarozdala med
odda‘nlmte\esam invami

ni dovoljeno uporabljati v takéni kcmbma(m

Declaratieprivind expunerea (aradiati Frekvensband for drift (MHz):  2400-2483.5 Frekventnl pasovidelovanja (MHz:  2400-2483.5
tilizat 1a o i imum 20 cmintre: Max RF-uteffekt: <20dBm Najve: =20dBm
ramamm corpul dvs.
est ransmitdtor nu  fie amplasat i Férsikran om verensstimmelse Izjava o skladno:
Hrmed forsakrar UBIQUITI att den har enheten, UNVR-Instant, efterlever de viktiga Drusba UBIQUITI izjavlja, da je ta naprava UNVR-Instant v skladu z osnovnimi
Ktaven och andra relevanta bestammelse | direktiven 2014/S3/EU, 2014/30/EL, zahtevamiin drugimi ustreznimi dolocbami direktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU,
Benzi de frecventa pentrufunctionare (MHz):  2400-2483.5 EU. Kan it 2014/35/EU. Programska oprema naprave e more yplivtina skladnost 2 RED, tudi
Putere max. de iesire RF: <20dBm OB ver om preqramvavan s lle byts . Den fullstandiga EU- Greakran
tillganglig pa skladnosti in pe led
Declaratie de conformitate foljande internetadress: ui.com/compliance spletnem mestu: ui.com/compliance
UBIQUITI, declara cé ,UN
Uve\or zowsz/us UbiquitiInternational Holding BV. UbiquitiInternational Holding BY.
2014/30/UE, 2014/35/UE. Ekkersrijt 3102, Son, Nederlanderna Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska
CURED (Dirdctiva privind schipamentels recio),chior 5 cazul i care s tware-ul
este modificat sau inlocuit. Textul complet al declaratiei de conformitate UE
p esa de
interet: ui.com/compliance
Ubiquiti International Holding BY.
Ekkersrijt 3102, Son, Tarile de Jos
Bezpetnostné informacie (ak sa pouziva) Biztonségi megjegyzések (ha vannak)
1. Tieto pokyny si precitajte, dodrziavajte ich a odlozte siich 1. IpouereTe, CnassaiiTe 1 ChXpaHABAINT Te3U MHCTPYKLMN. 1 Olvassael Kovesse s tartsa be ezeket az utasitésolt.
2. Venujte pozomost vietkym varovaniam. 2. O6wp 2. Vegye figyelembe az 6sszes figyelmeztetést.
3. Pouzivajte len pi iafpri 3. i 3. Csakagyarto altal
[ énd ventila osobi 2 npovasonuTens. o FIGVELMEZTETES Amegfelel szellozés elmulasztisa tuzveszelytokozha(
potiaru Iny priestor 20mm, © nPER: nunca va Tor 20mi
Sy sazabezpecilo primerané pridenie vzduchu noxap. sze\lczanyl\asok oo
[ dazdu ani vihkosti, iz [ADBKTe Ha PasCTOAHME OT NoHe 20 MM OT BEHTUNALMOHHITE OTBOPH. FIG : Atz vagy dramités kockézatinak sbkdentése
riziko poziaru alebo zsahu elektrickym pridom. @ TIPEAYNPEXAEHVIE: 32 Havanasake Ha pucka OT NOXap Wi TOKOB YAGP He Eraskdbinny tegye K atermeket escnek vagy nedvességne
@ VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte na miestach, ktoré sa mozu ocitnut u3naraiiTe NOAYKTa Ha AbXA W Bara @ FIGYELMEZTETES: Ne hasznlja ezt a terméket olyan helyen ‘aholvizala
pod vodou. © nPER; i MecTa, Koo Morar 4a kerilhet.
© VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas burky s bleskami. Mohlo by nonagHar no soga. © FIGYELME: ¢ dlatét vihar idején. Fennallhat a
i O nPER: i fatti 4 veszélye.
rpBMOTeB I Gypy. Moxe 42 UMa pHCK OT AUCTaHUMOHEH TOKOB YAGP OT
Vystraha tykajica sa batérie (ak sa pouziva) caeTkasuua. Akkumulitor figyelmeztetés (ha van)
1. G yhybajte sa vy 1 Netegye k' celikatvagy skkumulitorokat honek vagy tiznek Kerdlje
Geéinkom priameho sineéného ziarenia
G G orbH. Us6arsaiite 2. Visaroljon gyt alal aénlott akkumulatort. Nem megfelel tipustira
nespravny typ. CLXpaHeHIe Ha NPAK CTbHYERa CBETIUHA. cserélve robbanésveszély éllfenn.
i i, PucK o7 ekcnosuA
@ i NPU NOAMAHa C HenpaByeH TUn GaTepui. Elektromos biztonsagi informaciok (ha van)
D Vyudu jesa Z frekvencie a elektrického 1. Meg kel felelni a gyartd cimkéjén feliumeten feszilltség- frekvencia- és
pradu uvedenych na élr(kuvymbcu Pnpojemek é A
napsj skod CToa uToK, berendezés

nebezpecenstvo poiaru.
2V i 2 iely, ktorych servis by mohla

servisny technik.

ji Kt
y uzemiiovaci vodic ureny
do uzemnenej bezpemcstne‘ zasuvky.
a. Siet iny, ktoy Jtyp.
Nepouzivte adaptérna Priboicie k ovodicove] SR Feen ite tym
itu uzemiiovacieho vodica.
b. Pouitic uzemnovacioho vodita s6 zariadenim savyZaduje v rémei

npow3BoauTens, Crlega pa GbaaT cnassani. CELp3BaHE KbM USTOuHILM Ha
noco noxe

thet, ha nem tart u».

bbe Sital 6
szervizelést csak szakképzett by ve‘gezhen.

6 T OT noap & Cryali Ha
HeCnasane Ha O paHHueHIATa. . bedpit

2. B OBOpYABAHETO HAMA \aCTH, U3NCKEALLA OGCNYXBaHE OT ONEpaTop. Hitonci é delkezik, agi aljzath
Ce P el csatlakoztatn.
TexanM, a tapkabelt ol i ékelt jova tipus.
b nogewxen KoiiTo una Soha 6 é 6
uHTerpupan NPOBORHYK,
Kbl 3a3eMeH NpeanazeH u3Xop, b. Aberend

. HenonwenRiTe saxpavBauL KaGen < Kaen, pasnusen ot

hasznalatat, a mod:

vagy

wencen dramiité vagy halalt okozhat.
écie. Upravy pravne p 58 Coopasane Ko 3. IPOROAHKOR A0, o KaTo 038 e . Hakérdésevan atelepitéssel kapcsolatban, s berendezes cealkoztatisa
redstavovat nebezpecenstvo zasiahi y KOMNpOMETUpa 3a3eNsBaHeTo. el zett villanyszer h
————Viestk viBnerma eniu slebo gt 6. Ceprugukarer 3a Gesonacoct va dA
< Vp n
nakvalifikovaného elektrikira alebo vyrobeu. T 0T T0KOB #10 Aa fosefe A yi nemzeti huzalozasi

AC adaptérom. Intal.

wbudove by mala zabezpe
. i

Sy Bl nar i e Slektroméiareie

5. Covp wnuc

e hel
megfeleloen Kell beszereini

Sugrterhelési nyilatkozat

. 33MTHOTO 3a36MABIHE Ce OCUTYPABA OT NI0COULHIA gy kell It érforras és ateste
aganep. CrpagHata WHCTanauwA Cnensa fa e OCATYpeHa ¢ noAXogALLa Kbzbtt legalabb 20 cm tavolsag Iegyen
Vyhlésenie o vystavenfotiareni pEsepBa ALl o Knco Coefnnerre -Ezt az adot nem szabad I vagy g et
ttak, aby 2 Aa 6ol cvorsercrame © azzal egylitt makodtetni.
Haritom  vasim telom imiméne 20cm. et HaLOHaTHA T3BANa M PernaMenTH 33 ORaBERGAN
esmie byt eneso Miksdési frekvencia (MH 240024835
Hadnou o anténou alebo vysielacom. Aexnapauns 3a wanarane wa pagmauws lax. RF kimeneti teljesitmény: =20d8m
TPAGB2 A2 Ce MOHTUPA Ha MUHAMaTHO
Prevadzkové frekvenéné pasma (MHz): 2400-2483.5 Pa3CTORHNE OT 20 CM My MITLUBATEN: Y BALLETO TATO. MegfelelGséginyilatiozat
Max. VF vystupny vyko dBm B € TpA6Ba A2 GvA AzUBIQ
32€QHO C APV 2HTEHN WV NpenasaTenu 10|4/53/Eu, 2014/30/EU, 2u|4/3s/iu A eeniren olyan szoftverrelrendelkezlk
Vyhlisenie o zhode e
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Sikkerhedsmeddelelser (hvis relevant)
1 Lies folgoggemdisse anvisninger
zer opmaerksom
3. Anvend kunmslmmngermlbehwaererspecmcevexaﬂabnkamen
0 A Hold mindst
S e ram ved i den Shentiotionshullene o atopna tlstraekkelig
Iuftstromning.
© ADVARSEL: Forat educere risikoen or elektriskstod, udset ke dette
produkt for regn eller fu
© ADVARSEL:Brug ke et produkt pa steder, hvor det kan komme under

['] AD\IARSEL: Undga at bruge dette produkt i tordenvejr. Der kan vzere en svag
risiko for elektrisk stod fra lynnedslag.

Batteriadvarsel (hvis relevant)
1. Udsaet kke celler eller batterier for varme eller ld. Undga opbevaring i direkte
sollys.
2. Kot kun batterier, der anbefales affabrikanten. Der e fare for eksplosion,

Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt)
1. Les, folg, og behold denne instruksjonen.
2. Felg al\e advarsler.

o AnvAnsEL- dail e for tlsh forarsake
brannfars. Hold minst 20 ram Klaing ved siden av ventiasionshulene for
tilstrekkelig luftstrom.

@ ADVARSEL: For & redusere risikoen for brann eller elektrisk stot, ma
produktet fkke utsettes for regn eller fuktighet.

['] ADVARSEL Ikke bruk dette produktet pa steder som kan havne nedivann.

© ADVAR ruke dette produktet under tordenvzer. Det kan vaere
en I\(en i ko forat e\ektnsk stot oppstar ved kontakt med lyn.

Advarsel for batteri (dersom aktuelt)
1. Ikke utsett celler eller batterier for varme eller ild. Unnga oppbevaring i
direkte sollys.
Kjop batt d d

it Fare for ekspl

det udskiftes med en forkert type.

typ

1 Querholdese e Dakevd med hensyn sl oy forspenning. frekvens g

lkobling
e som erspesifsertkan fore t el drft, kade 0 istrer e cgrore e

1. Kravene til ] skal strom angitt ill

overholdes. msmmmg

resultere ukorr fudstyret eller udg

his ravene e vernaldes 2. Deteringen deler pa innsiden av dette systemet som kan repareres av
2. Derering fbrugeren. Der operatoren. Service skal kun utfores av en kvalifisert servicetekniker.

i un ufores sevice f e kvx\lu(erei tekmkev
3. Dette udstyr er forsynet

sderhedsfordieching beregnet tl mslummg tif enjoraet

sikkerhedsstikkont:

a UdskmAkkenetledmngenmeden derikke er af den medfolgende,
godkendte type. Brug aldrig et adapterstik til at tilslutte til en ikke-jordet
Sikontakt, da dette v afbrydejorcforbindelsen

b L brug af del

da zendringer eller forkert elektrisk
stod, der kan resultere i alvorlig personskad eller dod.

. Kontakt en kalificeret elektriker eller fabrikanten, hvis der er sporgsmal
ominstallationen, inden udstyret tilslute:

Enheten er utstyrt med en avtakbar stramledning som har en integrert jordet
ledning for sikkerhet, og er beregnet for tilkobling il et jordet suttak.

a. Ikke bytt meden ikke er godkjent
slikden Bruk ale tila
koble tilen . da dette vil odelegg il
ledningen som er jord:

b. Utstyret krever Brikou ordet ledning som en del av
kan resulterei alvorlig personskade eller dod.

[ Hvlsde er: for du kobler til 3 di

d. Besk ttende ording leveres 3 oppfort AC-adapter Byaningsinstallasion

d. Denlistede AC-adapter har beskyttelsesjord skal
P backup med

e d i
Tokale, nationale regler og forskrifter for montering.

essig sikring n
e Beskytiende bindemicdel mé Tstaleres | samsar med lokale og nasjonale
i og forskrifter.

Erklering om srdlingseksponerin

ingseksponering meden 420cm
it uds(yvska\ monteres 9 betjenes med en afstand pa mindst 20 cm mellem ilomadaieront og kroppen din.
udstrlingskilden og din ko noenannen
med, eller d enanden antenne eller sender.
antenne eller sender.
Driftsfrekvens (MHz): 240024835
Driftsfrekvens (MH 240024835 Maks. RF utgangseffekt: <20dBm
Maks. RF-udgangseffekt: =20dBm
Samsvarserklzring
Overensstemmelseserkizring Herved erdrerer UBIQUIT at denne enheten, UNVRnstant, r i samsar med de
BIQUIT at U i direktivene
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2014/53/EU, ZDN/!QIEU ZQN/!S/EU Enheden har soﬂwzre der ikke kan va\rke
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Safety Notices (i applicable)
ead, follow, and keep these instructions.

3 eedal\wxmmgs

3. Onl by

@ WARNING: Failure to provide proper ventiation may causefir hazard. Keep
at least 20 mm of cl

© WARNING: Toveduce!henskofﬁreorelectncsho(k “donot expose this
product to rain or mois

© WARNING: B notuae this productn location that can be submerged by
wate

@ WARNING: Avoid usmg(hlspreduc(durmganelecm(a\ storm. There may be

aremote risk of electric shock from lightni

Battery Warning (if applicable)
1. Donot

2. e Risk of explosion if
replaced with incorrect type.

Elactrical Safaty Information Gf applicable
mpliance is required with rexpe(( to voltage, frequency, and current
fabel, Connection toa different

power source than improper
i ottt of poses e nashvd i Imitabons e ot ionomed,
There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service should
be provided only by a quaiied service technican.

witha

cord which has an
integral g for connection ded safety
outlet.
a. Do not substitute the power cord with one thatis not the provided
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as

q g asa part of the safety
tifi hazard that car
resultin serious injury or death.
<. Contact trician or the manufacturer f a

- Protectivecarthing s provided byListed AC acapter uling nstllaton
shall provide appropriate short-circuit backup protec

e. Protective bonding must be installed in a((uvdxn(ew\th local national
wiring rules and regulations.

Radiation Exposure Statement
idbe

ledand operated di 20cm
betweentberotiatorand your b

e ansmiet most ot oo cootated operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Operating Frequency (MHz): 2400-2483.5
Max. RF Output Power: <20dBm

of Conformity
Hereby,umcum eclarestha this device, UNVI instant isIn compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of UK Regulations Radio
01 i qulations 2016 and
hat

Electrical Equipment egulations 2016

il

9
ertilgjeng
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conformity tthe following
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Ubiquiti Distribution UK Limited
2New Street Square, London, United Kingdom

Safety Notices (if applicable)

Avis de sécul

(siapplicable)

1. Read, follow, and keep these instructions. 1. Lisez, suivez et conservez ces instructions.
2. Heed all warnings. 2. Tenez compte de tous les avertissements.
ified by the 3. Utlisez uniquement s accessoires spécifés pa e fabrica
ailur hazard. Keep @ ATTENTION:L' causer un risque
ticast 20 mm of ceatance next holes for t cendiot 20 mm devant tous les trous de
@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not exposethls ventilation pour un débit d'air adéquat.
product torain o mosture. @ ATT : L trocution, n'exposez

pas ce produit 4 la pluie ou  Ihumidité.

tuse this productin | hat can by
water. @ ATTENTION : N'utilisez pas ce produit dans un endroit ou il pourrait étre

© WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be sbmergé par e
aremote risk of electric shock from lightning, lipeut

yavmrunnsquedemcce\ecmqueams(anceparlafoudre
Battery Warning (f applicable)
5 Parchaes oty evoramanaed by manufsctrer R of oplosiont Jes batt f
replaced with incorrect type. en plein soleil
2. Achetez la batterie ée par le fabricant. '
Electrical Safety Information (if applicable) remplacée par un type incorrect.
1. Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current
requirements indicated on the manufacturer's \abel Connection to a different ité é
power source than th improper 1L requise en nsion, la les
{othe equipment, o pose a ire hazard i hel lmitation:are not folowed. exigences actuales ndiquées s fetiquette duf labncant Une connexion &
ic ntrainer un
bepvowdedon\ybyaqualwﬁedsevvlce\echnman mauvais ou poser un risque
i cord which has an dincendie i e mites ne sont pas respectées

integral g for connection ded safety . l'opérateur.
outlet - réparations doivent uniquement étre fournies par un technicien qualifé
a. D Ce cordon d’

P i t provided
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as

asa part of the safety

b. q 9
tificat i
result in seriou:

le cordon d
ezjamais un adaptateur pour connecter e matériel 3 une

Safety Notices (i applicable)

1. Read, follow, and keep these instructions.

2. Heed all warnings.

3. Onlyuse ified by the

@ WARNING: Failure to provid
atleast 20 mmof clearance next o the ventiation holes for adequale awﬂow

@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture.

@ WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by

@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be
aremote risk of electric shock from lightning.

Battery Warning (fapplicable)

3 Perehosa boniryrecommendad by manuisctiret Rkt ixploson
replaced with incorrect type.

Electrical Safety Information (if applicable)
Compliances required with espect o voltage, requency, and arent
’s lal b 1. Connection

power source than improper
o the cquipment,of posea fre hazard ff theimitations e not folowed.

2. There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service should
bepvewdedon\ybyaqualwﬁedserw(e(echmman

cord which has an

integral g for connection ded safety
outlet
a. D h

[ provided
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as
a5 part of the safety

b. q 9
if i
resultin seriou:

or fthers
abou to connecting
Protecive eavthmg s provided by Listed AC adapter Bulding nstallation
shall
. Protective bonding must be installed in accordance with local national
wiring rules and regulations

o

®

Compl \ginteret address:
ui.com/compliance

=

Le matériel né(ess\(el unhsallon dun filde mise 2 \a terre dans le cadre de

Comstituer un fisque de choc E\ecmque pouvant anvainerune blessure

grave, voire la mort.

Contactez un électricien qualifié ou le fabricant en cas de questions au

sujet de l‘installation avant la connexion du matéri

d. Une mise aa terre e protection est fournie par ladaptateur CA indiqué
et :

necting
o Proectve eavlhmg is provided by Listed AC adapter. Building instalation

e. Protective bonding must be installed in accordance with local national

une prot
courts-circuits.

régles et réglementations locales.
’ a1
i.com/compliance

Instructions

wiring rules and regulations.
iing internet address:

Compl
ui.com/compliance

ELabel
Instruction relatives au Information
bel
Ubiquiti® UniFi® UNVR-Instant
Mpaguna Texwuki Gesonacwocra
1 coxpatuTe i
2 Coﬁmonawe scewepy npegocTopoxiocTh
3 W 1 KomnneK , onoGpentsie
opoussonrenc.
@ OCTOPOXHO! He ucnions3yiie n3nenue & MECTax, fe OHO MOXET GbiTb
norpymeuo & 50py.
@ OCTOPOXHO! He ucnons3yiie u3aenie 80 apemn rposbi. Moxer
BO3HUKHYTb OTACHOCTH MOP@XEHIA JNEKTPAECKIM TOKOM BCAEACTBME
YAapa MoK,
Npasuna

TpeGosanus “acTOTe 1 TOKY, ykazaHHie

Ha STUKeTKE NPON3BOANTENS.

TIORKIIOSEHHE K MCTONHIAKY TIATaHIR, OTIUSHONY OT YKa33HHOTO, MOXET MpAsecT
vae

HecobnioaeHs orpauweww
NuTatme yCTPOCTBa OCyLIeCTBARETCH OT ceT 220 B (nepemeHHbii ToK)

Mpaeuna u ycnosms ucnonbaosanus
- Vicnonb3osaue: B nomellennin

- Tewneparypa oy akchayaraun uxpaHenu; T 010 40°C
- BHE)KNO(TB npu

TRH n

I

20em,
X HOpM, B Tom umcre
npas no aKmnyarauMM 3 MDEAGAaX A0y CTUMX KAHANOB HACTOT W BUXOTHOM
MouHoCT!

PaGouan uacrora (MTu): 240024835
MakcumanbHas BbIXOAHAA MOLHOCTS PY: <2076m

HeucnpasHoctb ycTpoiicrsa
B

3 nAnTaHwA v

Yrunusauns ycrpoiicrsa

HeoBXOgMMO OTAENUTS YCTPOWCTBO OT GHITOBLIX OTXOAOS U yTUAMIHPOBaTH €0
6€30naCHEIM CIOCOGOM — HANPMED, CAABATS B CEUNANIbHBIE MyHKTb!
yruausaumm. p Ha
Ym0 B S3liew periove.

Ha kopnyce yCTpoiicTsa
Ha 3TUKeTKe ¢ (epmeaIM HOMEDOM, B NEpBO CEXLMM LGP STAKETKA NepBNE fge
pei 03HavaloT ro7 (ocneAHie 2 UAGPLI T0A) U CrieAyioLe ABe AP
O3HAAIOT HOMEp Heenw.

Crpana

Vsrorosutens: Ubiquiti
GaTne A, Now Y64k, NY 10017 CUIA

640-03001-01




